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MexnoacucteMHble dpaseonornyeckme NakyHapHble eaAMHULb
B AMANeKTaxX POCCUMCKMX HEMLIEB

RU

Mepmskos O. .

AnHomayus. 1lenb viccieqoBaHus - ornpeeeHe YPOBHS BO3AEMCTBUSI PYCCKOTO SI3bIKa Ha (hpa3eosiornio
OCTPOBHBIX JMAJEKTOB POCCUIICKMX HEMIIEB ISl BbISIBIEHUSI OCOOEHHOCTEH MX SI3BIKOBOI KapTUMHBI MUpPa
(mamee - JKM). B craThe cpaBHMBAWOTCS (Ppa3eoorM3Mbl OMATEKTOB POCCUIICKMX HEMIIEB U HEMEI[KOTrO
JIUTEePaTypHOro si3bika. HayuHasi HOBM3HA 3aK/Il0YaeTcs B MIPOBeeHNUY MUCC/IelOBaHMS Ha CThIKE JIaKyHOJIO-
iy 1 paszeosorny Ha MaTepuase IMBaHKOB, HAMVCAHHBIX HA AMATEKTaX POCCUICKMUX HEMIIEB. B pe3ynbTa-
Te MCC/IeOBaHMs B AMaIeKTaxX POCCUITCKUX HEMIIEB O6GHApYKeHbI (hpa3eosornueckue JaKyHapHble equHI-
1Ibl, T.€. YHUKaIbHbIE (hPa3eoyoTU3Mbl, OTCYTCTBYIOIIME B HEMEIIKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE. YHUKAIbHOCTD
IMANEKTHBIX (Pa3eoOTM3MOB 3aK/II0YAeTCs B HAMIUUMKU CAeJO0B MHTEPGhEPUPYIOUIETO BIMUSHUS S3bIKA
OKPY>KeHMsI, T.e. PyCCKOTO SI3bIKa.

Intersubsystem Phraseological Lacunary Units
in the Russian Germans’ Dialects

EN

Permyakov O. D.

Abstract. The purpose of the research is to determine the level of influence that the Russian language has
on phraseology of the Russian Germans’ island dialects in order to identify features of the Russian Ger-
mans’ linguistic worldview. The article compares phraseological units belonging to the Russian Germans’
dialects and the German literary language. Scientific novelty lies in conducting a study at the junction
of lacunology and phraseology, using the material of the schwanks written in the Russian Germans’ dia-
lects. As a result of the research, the author has found phraseological lacunary units in the Russian Ger-
mans’ dialects, i.e. unique phraseological units that are absent in the German literary language. Uniqueness
of dialectal phraseological units is accounted for by traces of interfering influence of the surrounding lan-
guage, i.e. Russian.

BBenenue

AKTya/bHOCTb MCC/IeIOBaHMs 00YC/IOB/IeHa HeOOXOAMMOCTBIO BbISIB/IEHNSI JIAKYHAPHBIX eVIHULL I1aIeKTOB poc-
CUIICKMX HeMIleB Ha (hOHe CpaBHEHMsI C HEMeLIKMM JIMTePaTyPHBIM SI3BIKOM JI/IsI BBISIBJIEHMSI OCOOEHHOCTel HeMel]-
KOV SI3bIKOBOJ KapTUHBI MM Pa POCCUICKMUX HEMIIEB.

It [OCTVOKeHMST 1esi HeoOXOOMMO pellnTh CJIefylolye 3afauy: BO-TIePBbIX, BBISIBUTh Ha (OHe CpaBHEHUS
¢ ¢paszeosorn3mMamy HeMEIIKOIO JUTEPaTypHOTO sI3bIKa JIaKyHapHble (pa3eosorMyeckyie eNVHMIbI B AMATEKTaX
POCCUIICKMX HEMIIEB, BO-BTOPBIX, IIPOAHAIM3MPOBATh HAIMOHAIBHO-CIIenMpuIeckyie 0COGEHHOCTY X BO3HUKHO-
BeHUs1 1 PyHKUMOHMPOBAHMS B PeUM IMaIeKTOHOCHUTETEN.

B nipoBeieHHOM M CC/IeJOBaHMUM MCIIOIb3YIOTCSI OCHOBAHHbIV Ha M3y4alollleM YTeHuM (LIBaHKOB) IIOMCKOBBIN Me-
TOZ, METO/, aHa/IM3a JIEKCUKOrpaduecKyx MCTOYHUKOB, METOZ, KOMIIOHEHTHOTO aHa/IN3a, MeTo], MopdeMHOro aHa-
JI13a, MEeTOJ, KOHTEKCTYajJbHOIO aHa/li3a, MeTOJ, COIOCTaBUTEIbHOIO CeMaHTMYeCKOro aHaan3a, OMMCaTeIbHbIN
METOZ, a TaK’Ke MEeTO/J], KOJIMYeCTBEeHHBIX IT0/ICYETOB.

B TeopeTnueckyio 6a3y Mcciaef0oBaHMS BOLIIY TPYAbl POCCUIICKMX YUEHBIX MO TaKMM JIMHTBUCTMUECKMM HaIlpaB-
JeHusIM, Kak: Teopus akyH (10. A. CopokuH [4], 1. 10. MapkoBuHa [1], . A. CtepHuH [5]) 4 oCTpOBHasl HeMeLKast
nuanekronorus (JI. . Mockamok [2], T. H. MockBuHa [3]).

ITpakTuyeckass 3HaUMMOCTb MCC/IeIOBAHMS 3aK/II0UAeTCSI B TOM, UTO ITOJYYeHHbIe pe3yabTaTbl MOTYT ObITh MUC-
I10JIb30BaHbI [1JIs pellleHNs TPaKTUYeCKMX 3aJau:

1) cocraBieHue cnpaBouHMKa crenyduueckux ¢paseosornyeckux egUHUL, IManekKTOB POCCUICKUX HeMIIEB,
BBISIBJISIEMBIX Ha (DOHE CPaBHEHMSI C HEMELIKMM JIMTePAaTyPHBIM SI3bIKOM;
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2) IOTIONHEHMe pes3yiabTaTaMM MCCIeNOBAaHUS IPOrpaMM OOydeHMs] CTY[AEHTOB, MAarucTpoB M acIMpaHTOB
It Gosiee TOJIHOTO MOHMMAaHMSI OCOGEHHOCTEN PasBUTUSI U QYHKUIMOHMPOBAHUSI HEMEI[KOTO SI3bIKA ¥ JUATEKTOB
POCCUTICKMX HEMIIEB.

Marepuanom UCCIeSOBaHKS TOCTYKUIN IMIBAHKY — HEGOJBIIME IOMOPUCTUYECKME PACCKA3BI B IPO3€ CATUPUIECKO-
IO ¥ Ha3MJATelTbHOIO XapaKTepa, HAIMCAaHHbIE HA JyajeKTax POCCUIICKMX HEMIeB TaKMMM aBTOpaMy, Kak Andreas
Saks (Anzpeac 3akc), Joseph Baskal (Mocud Backains), Klara Obert (Kinapa O6ept), Klemens Eck (KnumeHTnit 9kK) 1 Ip.
Bce mucaTenu — BpIXOZA LI U3 cea, poauianch Ha TeppuTopun CoBeTckoro Corw3sa. MHorme u3 Hux pogom u3 Hemerr-
KOT'0 HallOHaJAbHOT'O pajioHa ANTaiiCKOro Kpasi, HO eCTb U Te, KTO POOMU/INCh B MeCTax MepBbIX HeMeLKUX Mocese-
Huit Ha Bonre (Kimapa O6epr) ninn Ha KaBkase (AHapeac 3akc).

Ha reppurtopun Poccyun o HAaCTOSIIIEro BpeMeHM COXPaHUIUCh HECKOIBKO 060C06IeHHBIX SI3BIKOBBIX PETVIOHOB,
B KOTOPBIX NMPOXMBAIOT HOCUTEIN PA3JIMUHBIX HEMEIKMX FOBOPOB, UbM MPEeKY Mepeceananch B Poccuio Bo BTOPOit
nonoBuHe XVIII - Havane XIX Beka u3 I'epmanuu [2, c. 5]. OKa3aBUIMCh B TIOJIOKEHUY MHOSI3BIYHBIX SI3bIKOBBIX OCT-
POBOB, 9T TOBOPHI HAUaIM Pa3BUBATHCS OCOOBIMM IYTSIMI. B pe3ynbraTe M30SLUMM OT OCHOBHOTO SI3bIKOBOTO KOJI-
JIEKTUBA, & TAKKe B Pe3y/IbTaTe BIMUSHUS PYCCKOSI3BIYHOTO OKPYKeHMSI B TOBOPAaX POCCUIICKUX HeMIeB chopMMUpOBa-
JMch AMHrBocnenduueckue Gpa3eonorn3mMsl, OTCYTCTBYIOLME B HEMELIKOM JIMTePaTypHOM SI3bIKe, T.e. SIBSIoLe-
Cs1 17151 HETO JIaKyHapHbIMU (OT JIaT. lacuna — poB, mpoBair) GpaseosornyeckuMy eGUHUIIaMMA.

JIakyHapHOCTb Kak SI3bIKOBOJ (heHOMEeH MOKeT IIPOSIBJISITbCSI Ha YPOBHE OJHOTO $S13bIKa (BHYTPUSI3bIKOBASI JIAKy-
HapHOCTb), P CPaBHEHUM ABYX SI3bIKOB (MEXbsI3bIKOBAs JAKYHAPHOCTb) U MPY CPAaBHEHUM IBYX MOJCUCTEM OILHO-
TO SI3bIKa (MEXITOJICUCTEMHAsI JIaKyHapHOCTD).

B cratbe, TakMM 06pa3oM, TIOJBEPTAIOTCS aHAIN3Y MEXITOACUCTeMHbIe Ghpa3eosoruuecKue JakKyHapHble e IMHUIIbI
JIVAJIeKTOB POCCUIICKMX HEMIIEB, T.e. ppa3eosorn3Mbl, OOHapysKeHHbIe B TUaIeKTaX Ha GOHe CPaBHEHMS C HEMeLKUM
JIUTEPATyPHBIM SI3bIKOM.

J'IaKyHaprIe d)paseo.nornqecxue €AVHAUIIbI TUAJIEKTOB pOCCMﬁCKI/IX HEeMIIEeB

Bcio COBOKYITHOCTh OOHAPYKeHHBIX JTaKyHapHBIX (pa3eosornyeckux 060poToB (Bcero 06HapyKeHO 35) MOXKHO
YCJIOBHO Pa3ieauTh Ha 6 IOATPYIII:

1) ¢dpaseonornveckue JakKyHapHble eqVMHULIbI, TIOMABIIME B JUATEKTbl POCCUIICKMX HEMILIEB TIOCPEICTBOM KaJlb-
KVPOBAHMSI U3 PYCCKOTO SI3bIKA;

2) dpaseonornyeckye JaKyHapHble eMHULIBI, TTONABIINe B IMaJeKTbl POCCUIICKUX HEMIEB U3 PYCCKOTO SI3bIKa
ITyTeM IPSIMOTO 3aMMCTBOBAHVIS;

3) dpaseosnornyeckue JaKyHapHble eIMHMIIbI, KOTOpble M3HAUAIbHO OBLIM MAEHTUYHBI (pa3eosorn3Mam
HEeMeLIKOT0 JINTePATypPHOTO SI3bIKa, HO B KOTOPBIX C TeUeHMEeM BpeMeHM T0f MHTePhepupyoImMM BIUSHIEM PYCCKO-
T'O SI3bIKA ObUTY 3aMeHEeHbI KaKye-1160 KOMIIOHEHTBHI;

4) ¢dpaseonoruveckue JaKyHapHble eIVHUIIbI, TIONABIIME B OUATEKThl POCCUIICKMX HEMIIEB U3 PYCCKOTO SI3bIKA
KOMOMHaLMeli IBYyX CII0COO0B 3a¥MCTBOBAHMS: IIPSIMOTO 3aMMCTBOBAHMS U KQJIIbKMPOBaHNS,;

5) dpaseonormnyeckue JaKyHapHbIe eAVHULIBI, TIOMaBIIMe B IMATEKThl POCCUIICKUX HeMIIeB uepe3 KaJabKMpoBa-
HMe V3 PYCCKOTO SI3bIKa C OIHOBPEeMeHHOI 3aMeHOJi KaKOTo-1160 KOMIIOHEHTa;

6) dpaseonornyeckye JakKyHapHble eIVMHUIIbI, CO3LaHHble CPeCTBAMM AMATEeKTOB POCCUICKUX HEMILIEB, B KOTO-
PBIX He IIPOCIEeKMBAIOTCS CJIebl MHTephEPUPYIOLIEro BIMUSHUS PYCCKOTO SI3bIKA.

PaccMOTpMM HEKOTOpbIe MPUMepPbI U3 Kaskaoit rpymnmnbl. dpaseosormyeckye JakKyHapHble eIMHUIIbI, TIONAaBIINe
B IMaJIeKThl POCCUIICKMX HEMIIEB Uepe3 KalbKMPOBaHMe 13 PYCCKOTO SI3bIKa, — caMasi MHOTOUMCJIeHHas rpymmna ¢pa-
3€0/I0rMYeCKMX JIakKyHapHbIX equHull (10 enmuni, u3 35). InaaeKTOHOCUTENN, TOHMMAaBIIMe PYCCKUIA SI3bIK, IO Me-
Yany ero MHTepecHsle, IPUIYIMBO 3Byvalue ¢Gppa3eosornyeckre 060pOTHL. 3aTeM IIPOMCXOAVII IIepeHOC TIOHpa-
BUBILIErocst ppaseoyiorn3Ma B POLHOI SI3bIK, T.€. B JUAIEKT.

®paseonorusm der dreistockige Fluch [11] ‘TpéX3TakHbII MaT MOMA B TUATEKTbI POCCUIICKUX HEMIIEB B PE3YITh-
TaTe MOCIOBHOTO IepeHoca (KaJbKUPOBAHMS) U3 PYCCKOTO SI3bIKA U SIBJISIETCS JIaKyHAPHOM eIVHUIIel 10 OTHOLIIe-
HMIO K HeMeLKOMY JIMTepaTypHOMY SI3BIKy. B IIBaHKaxX pPOCCHMIICKMX HEMIEB 3TO BBIpaskeHME MCIIOIb3yeTcs,
KaK MMpaBWIo, B CJIOBaX aBTOpa B KauecTBe 3B(eMm3mMa, Korjga u3 coobpaskeHMit eH3ypbl HENb3sT TlepenaBaTh J0-
CJIOBHO CJIOBa I7IaBHBIX TepoeB. O HaIMUMM PYCCKOSI3BIYHBIX KOPHEN CBUIETENbCTBYET TAKKe HaauuMe BapuaTHB-
HOCTH yrioTpebieHust 3Toro ¢hpaseonornyeckoro BuipaxkeHus (der dreistickige Fluch / dreistockhohe Fliiche) [Ibidem)].

AHanormvyHbIM 06pa3oM IyTeM KaJbKMPOBAHMUS B AMAIEKTBHI POCCUIICKMX HEMIIEB Ionajno (paseosormyeckoe
BeIpaskeHMe am Ouhr vrbeigehe losse [14] ‘TponyCTUTb YTO-AM60 MUMO YyIlIeit’, T.e. MPOH. COBEPLIEHHO He pearupo-
BaTh Ha TO, YTO TOBOPUTCS, HA TO, YTO CKA3aHO.

JManeKkTbl pOCCUIICKMX HEMIIEB CPEICTBAMM KaJIbKMPOBAHMSI [103aMCTBOBAJIM B PYCCKOM SI3bIKE BbIpakeHMe mit
Schaum bedeckt sein [9, S. 67] ‘ObITb B MbUIe / B TIeHe . B pyCCKOM SI3bIKE 3TO BbIpaskeHVe UCIOMb3YeTCsl, KOTAa FOBO-
PSIT 0 KOM-TO, KTO CUJIbHO BCIIOTEN OT 6era wiM HampsiskKeHHOI paboThl. B 3TOM ke 3HaUEHMM OHO MCIIOJIb3YeTCs
B IMaieKTax. B oTiune ot nuanekTa, CymecTBUTeNbHOE der Schaum B HEMELIKOM JIMTePaTyPHOM SI3bIKE UCIIOIb3YeT-
CS1 TOJIBKO B TIPSIMOM 3HaYeHUU (MeHa), MeTagopuuecKkoro rnepeHoca He IMpPOMCXOIUT.

IuanexTamMy poCCUICKMUX HEMIIEB ObUIO 3aMMCTBOBAHO M3 PYCCKOTO SI3bIKA MTOCPEACTBOM KaabKMPOBaHUS (paseo-
Jlornyeckoe BeIpaskeHme j-d sei Zung geschluckt hatt [10] ‘I3bIK TPOIJIOTUTD’, T.€. BHE3AITHO 3aMOTYaTh, IOTEPSITh CIIO-
COGHOCTb TOBOPUTD OT CYJTBHOTO YAMBIIEHWS WK CTpaxa. IMEHHO B TAKOM I1I€PeHOCHOM 3HAUEHUY OHO YIIOTPe6IIsIeTcs
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B TeKCTaxX IIBaHKOB. OTMeTUM, UTO BbIpaxkeHue die Zunge verschlucken yrnoTpe6isieTcss ¥ B HEMEIKOM JIUTePATyPHOM
sI3bIKE, HO B IpyroM 3HaueHuu. OHO UCIIOb3YeTCs B MEeOUIIMHCKOM IuTepaType Ijis HaMeHOBaHuS Tpoliecca 3araje-
HUS S13bIKA, T.e. CMEIIEHMs €ro KOPHS K 3aJHeii CTeHKe IMOTKM. HecMOTpsl Ha TO, UTO 3TO CO3JAET MPENSITCTBME
IS TIOCTYIUIEHUST BO3[IyXa B TOPTaHb, «XO3SMH» SI3bIKa CBOM SI3bIK BCE K€ He IJIOTaeT. [I09TOMy Kak B [IMajeKTax,
Tak M B HEMELIKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKEe 3TO CJIOBOCOUETAHME YIIOTPEOSIETCS B TIEPEHOCHOM CMbIC/IE, HO B Pa3HbIX
3HaueHus1x: die Zunge verschiucken B HEMEIIKOM JIMTepaTypPHOM O3HauaeT yTpaTy (MOJMHYI0 WM YaCTUUYHYIO) CIIOCO0-
HOCTM [IIIIIATh; 9TO Ke BbIPaskeHMeE B AMaeKTaxX — YTPaTy ClIOCOGHOCTHM TOBOPUTDh. TPYyIHOCTH B MIPOIECC KOMMYHMKA-
MM MOXET J06aBUTh TOT (PaKT, YTO B HEMEIIKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKe €CTh JPYyroit ¢hpa3eosorusM, mepenaroniui
3HaUYeHMe AuayekTHOro (paseosnorusma. ITo ¢paseosnornueckuii 060pot die Zunge verschlagen. VIMEHHO 3a 3TO¥ JIEK-
CeMoJi B SI3bIKOBOM CO3HAHUM HOCUTEJIel HEMEIIKOTO JIMTEPAaTyPHOro sI3bIKa 3aKpeIuIeHo 3HaueHye ‘BHe3aIHo 3aMOoJI-
4aTh’, ‘TIOTEPSITh CIIOCOGHOCTb TOBOPUTH OT CUILHOTO YAMBIIeHMs MM cTpaxa’. [IpeamonaraeM, uto mpeajioxkenme Vetter
Leo sei Zung geschluckt hatt [Ibidem] yacTbi0 HOCUTeNE) HEMEIIKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA MOKET OBITh MCTOJIKOBAHO
HeBepHO. OHM MOCUMTAIOT, UTO ITOMY UeJIOBEKY TPeOyeTCsl CPOUHAsT MeIUIIMHCKAsT TIOMOIIb.

Bropas rpymnma ¢paseonornueckux JaKyHapHbIX eIVHUI] — pa3eoIoru3Mbl, MOMAaBIINeE B JUATEKTbl POCCUNCKUX
HeMIIeB IyTeM MPSIMOTO 3aMCTBOBAHMS Yepe3 TPAHCKPUIIIIUIO U3 PYCCKOTO sI3bIKa. A B IIBAHKAX TPaHCKpUOGUPOBa-
JIUCh, KaK MPaBuIo, Te (pa3eosorn3Mbl, KOTOPbIE 110 KAaKMM-TO IIPUUMHAM He MPeCTaB/ISIOCh BO3MOKHBIM Kaslb-
KupoBaTs (7 equHUI U3 35).

K rpumepy, MpoCcTopevHoe SKCIIPeCCMBHOE BhIpaskeHMe ‘ENKU-TIATKM UM, KaK elé TOBOPSIT, ‘€IKU-MOTaJIKK B pyC-
CKOM SI3bIKE MCIIOIb3YETCs IJ1s1 BBIPAsKEHWS JOCAbI, YAUBIEHUS, IOPULIAHMS, U3BUHEHMSI, PaJJOCTH, THEBA MM IasKe
BOCXUIIEHMSI, T.€. COBEPIIEHHO TIOSIPHBIX UYBCTB. BoipaskeHue jolkamotalka [8] 610 MEpPEHSITO AMATEKTAMU POC-
CUIICKMX HEMIIEB ITOCPEACTBOM ITPSIMOTO 3a¥MCTBOBAHMS U UCIIONb3YETCS B TEX )K€ CUTYAlMSIX U B TEX Ke 3HAUEHMSIX,
YTO ¥ B PYCCKOM SI3bIKE.

®paszeonornueckoe BuipaskeHue Maslem kascha neisbordisch [7, S. 61] ‘MacioM Kaluly He MCIOPTMUILBL IIOMAjI0
B IMAJIEKThl POCCUIICKUX HEMIIEB M3 PYCCKOTO SI3bIKa TMOCPEACTBOM IIPSIMOrO 3aMMCTBOBAHMSI M TaKKe SIBJISIETCS
MESKITO/ICMCTEMHO JTaKyHapHO e IMHUIIEH IT0 OTHOIIEHHIO K HEMEI[KOMY JIUTePATyPHOMY SI3BIKY.

TpeTbst Tpynma (paseonorMyeckux JaKyHAPHBIX €IMHMUII — 3TO (pa3eosoru3Mbl, KOTOPbIE IPECTaBIEHbBI
B HEMEILIKOM JIUTEPATYPHOM f3bIKE€ M AMAJIEKTaxX pOCCI/Iﬁ[CKVIX HeMIeB, HO KOMITIOHEHTHBI COCTaB UX pasnnyaeTcda
(6 emuuuL u3 35). Tlox BAMSIHMEM PYCCKOTO SI3bIKa B cOCTaBe (Gpaseosorm3mMa guUaaekToB o6IIeHeMel[Koe CI0OBO 3a-
MeHsieTcs1 60 Ha AUAJIEKTHYIO JeKCeMy, 160 Ha APYTYIO JIEKCEMY HEMEI[KOTO SI3bIKa, KOTOPAst SIBJSIETCS COOTBET-
cTBMEM (KaJIbKOI1) CJI0Ba U3 (hpa3eosoru3ma pyccKoro si3bika.

K npumepy, nuanexkTHslii ppaszeonornsm j-s Seele ist in die Hosen gerutscht [9, S. 66] BO3HMK B pe3y/ibTaTe CUHTe-
3a IBYX ()pa3eoyiorM3MOB Pa3HbIX SI3bIKOB: PYCCKOTO ‘Myliia B MATKYM yiiia' 1 HeMelkoro das Herz ist j-m in die Hosen
gerutscht (OCIOBHO: cepjilie CKOJMb3HY/IO B ITaHbl). CylieCTBEHHOE BAMsIHME Ha (HOpPMUPOBaHME B IMaIeKTax POC-
CUIICKMX HEMIIEB 3TOr0 (hpas3eosorm3mMa OKasaja KOHTAKT C PYCCKOSI3BIYHBIM OKpYKeHMeM. VIMEHHO M3-3a PYCCKO-
SI3BIYHOTO BAMSIHMS ITPOM30IIIA 3aMeHa KoMIoHeHTa das Herz (cepnue) Ha die Seele (myma). CTerneHb akKTyaIn3aLlmnn
MOHSATHSL «AyIIa» B PYCCKOSI3bIYHOM JMHTBOKY/IbTYPE 3HAUUTENBHO BhIIIE, 3TO MOCTYKMIO MPUUMHOM 3aMEHBI I10-
CPEACTBOM KaJbKMPOBAHMSI KOMITOHEHTOB.

IuanexktTHOe ¢paseonornueckoe BoipaskeHue nicht aufs Maul gefallen sein [10] ‘He ne3Tb 3a CJIOBOM B KapMaH MH-
TepecHO TeM, YTO, B CPABHEHUM C HEMEIIKUM JIMTEPATYPHBIM SI3bIKOM, B HEM BMECTO CYIIeCTBUTENbHOTO der Mund
(POT) UCTIOMBb3YETCS CYIlecTBUTENbHOE das Maul, KOTOpoe B HEMEIIKOM JIUTePATYPHOM SI3bIKE SIBJISIETCST ropasio 6o-
Jiee TPyObIM aHAJIOroOM (TacTh, MOPJA, PbUIO) U YIIOTPe6IIIeTCs, Kak MPaBuIo, KOTIa pedb UAET O JKMBOTHBIX. B mua-
JIEKTax CyIIecTBUTeNbHOe das Maul B cBoeit ceMaHTMKe He MMeeT KOHHOTALMM IPyOOCTH, OHO SIBJISIETCS JVATeKTHBIM
CMHOHMMOM K CYIIeCTBUTENIbHOMY der Mund HeMelIKOro JIUTepaTypHOTO sI3bika. BeipaxkeHue nicht aufs Maul gefallen
sein ymoTpe6/sieTcs B MIBAHKaX IJIs TOTO, UTOGHI AAaTh XapaKTEPUCTHUKY Pas3IUUHbIM TIePCOHAKaM, MHOTMM M3 KOTO-
PBIX aBTOP-PACCKA3UYMK SIBHO CUMITATU3UPYET. B TakKuX cyuasixk rpy6ast, 9KCIIpeccMBHAs IEKCHKa 6blia 6bI HEYMECTHA.

He Bcerpa ¢ pa3eoornsm 13 pyccKoro si3bika 3aMMCTBYETCSI AMATEKTAMM POCCUICKMX HEMIEB OTHUM KaJIbKUPO-
BaHMEM WIU TPSIMbIM 3aMMCTBOBAaHMEM B UMCTOM BUe. BO3MOKHA KOMOMHAIMS 3TUX MPUEMOB B PaMKax OHOTO
¢dpaseonornsma. Ppa3eoyoTM3Mbl, 3aMMCTBOBAaHHbIE TAKMM 00Pa30M, COCTABJISIIOT YETBEPTYIO TPYIIY JTaKyHapHbIX
dbpaseonormueckux enyuuil (5 emyHuIl U3 35).

K mpumepy, dpaseonornueckoe BbIpaKeHME ‘pa3MEHSTh KaKOi-1160 MeCsTOK JIeT MCIONb3yeTCs B PYCCKOM
SI3bIKE B 3HAUEHMM ‘HAuaTh XUTh CIeAylollee (TISITOe, MIeCToe, CeAbMOe U T.1.) HECITUIETHE CBOel kusHu’. B qua-
JIEKTBI POCCUICKUX HEMIIEB 3TOT (HPa3eoorusM ObUT IEPEHECEH M3 PYCCKOTO SI3bIKA YACTUYHO Yepes MpsIMOoe 3auM-
cTBOBaHMe: fecaTok — Desetke: Die Wees Male hot schun s achte Desetke ageschnitte [13].

YacTUYHO MPSIMBIM 3aMMCTBOBaHMEM, YaCTUUHO MTOCPEICTBOM KaJbKMPOBAHMS TIOA, BIAMSHMEM PYCCKOTO sI3bIKA
B IMAJIEKThl POCCUIICKMX HEMIIEB morajno dpaseosornueckoe Bbipaxkenue kan Sluch un kan Duch [6] ‘HU cayxy,
HU IyXy’, T.e. HUKAKUX M3BECTUIi, HUKAKUX CBEIEHMIi, HUUEro He M3BECTHO O KOM-JM60. B JaHHOM mpumepe
HaIpSIMYI0 3aMMCTBOBaHbI CylecTBUTeNbHbIE Sluch (cnyx) u Duch (myx), a rpaMMaTUyeckass KOHCTPYKIMS (HU ...,
HM ...) 6bIJIa KAJIbKMPOBAHA.

B HEKOTOpBIX C/yUastx HaOII0JAeTCss KOMOMHALMS TIEPBOTO M TPETHErO TUIIA 3aMMCTBOBAHUIA, T.€. CPeACTBAMMU
KaJIbKMPOBAHMSI C OHOBPEMEHHO 3aMEHOJ OJJHOTO 13 KOMITOHEHTOB (4 eIVHUILIbI U3 35).

K npuMepy, AnuanekThl POCCUIICKMX HEMIIEB TT03aMMCTBOBA/IM U3 PYCCKOTO SI3bIKAa BhIpakeHMe ‘OT paboThl KOHU
JIOXHYT ', OLHAKO 3aMeHMIM KOMIIOHEHT «KOHM» Ha «cobaku»: von die viele Arbeit verrecke die Hunde [12]. 3ameHa
MOKET I0Ka3aThCsl HEJIOTMYHOM. JIolagp — JKMBOTHOE, KOTOPOE MCIIONb3YeTCSI U KaK TPaHCIOPTHOE CPEeACTBO,
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M Kak pabouast cwia AT 00pabOTKY 3eMJIM ILIYTOM, T.e. JMEeMCTBUTETbHO BBITIONHSET TOKeNyI0 paboTy, Torma
KaK Ha3HaueHue cobGaky — CTOPOKUTb. Takyi 3aMeHy MOXKHO OOGBSICHUTDH CrienyubuKoii 300MOpGHBIX 00pa3oB
HEMEIIKOSI3bIYHOM JTMHTBOKY/IbTYPhI. B HEMEIKOSI3bIUHOI KY/JIbTYpe MMEeHHO cobaka CMMBOIM3UPYET 3aHSATOTO, 3a-
IPY’KeHHOTO JieJlaMy Wi paboToit ueoBeka.

B penkux ciryuasx ¢paseosiornueckye JJaKyHapHble eJMHUIbI CO3IAI0TCS CPeCTBAMM CaMUX IVATEeKTOB POCCUIA-
CKMX HEMIIEB, U B 3TUX (pa3eoyiorn3max He IMPOCaeXKUBAIOTCS CJIebl MHTePGhEPUPYIONUIETO BAMUSHNS PYCCKOTO SI3bIKA
(3 egytHMIIBI U3 35). [IJ1s1 HEMEIIKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA OHY TaKKe SIBJISTFOTCS TAKYHAPHBIMM, TaK KaK OHU OTCYT-
CTBYIOT B HEM.

K npumepy, nuanektHoe dpaseonornueckoe BoipaskeHue n guder Einfall is drei Batze werd [10] ‘Xopoias uznest
TpU GaTilleHa CTOUT OTCYTCTBYET B HEMELIKOM JIUTEPATYyPHOM si3bike. B aToM dpaseonornsme meHHOCTh XOpoIei
MIeu CpaBHMUBAETCS C TpeMs 6aTiieHamMy (Ha3BaHMe MOHETBI, KOTopas Obia B JeHeKHOM OGpallleHuy Tpex HeMell-
KOTOBOPSIIMX TocynapcTB: B lepmanum, ABctpun, lIBeitapuu ¢ 15-ro mo 19-e cronetue). MoHeTa SAaBHO BBIILIA
13 060poTa, a hpaseosorn3M B IMATEKTaX POCCUACKUX HEMIIEB OCTAJICS.

Oco6eHHOCTY BO3SHUKHOBEHUS U (GYyHKIVMOHUPOBAHUS
B peuy AMaIeKTOHOCUTe el TaKyHapHbIX (ppa3eomormuecKux eIyuHMIL

JlakyHapHble (pa3eosornyeckie eAVHNUIIBI OMMCAHHbIX 6 TIOATPYIIIT MOTYT BbI3bIBaTh OMpEe/I€HHbIE TPYIHOCTU
Ipu orpenejeHn 3HaUeHUs CKa3aHHOM (bpasbl penuInmMeHTaMu, roBopsAallyiMM Ha HEMEIKOM JIMTePaTypPHOM fA3bIKe.
Tot (akT, 4TO y 5 MOATPYII JTaKYHAPHBIX (DPa3e0yOrnuecKmx eIMHNLL IIPOCIeKUBAIOTCS SIBHbIE CJIeIbl BO3IEMCTBUS
MHOSI3bIYHOTO OKPYKEHMsI, TOBOPUT O TOM, UTO PYCCKUIA SI3bIK OKa3al CyIIeCTBEHHOE MHTeP(hEepUPYIOIIee BIMSIHMAE
Ha JIEKCUKO-()pa3eoornueckmii COCTaB AMalIeKTOB POCCUICKIX HEMIIEB.

HecMoTpst Ha TO, UTO MOIIHOE MHTephEPUPYIOIME BAUSIHIE PYCCKOTO SI3bIKa MPOO/DKAET OKAa3bIBAThCS M-
TeJIbHOE BpeMsl, IMATeKTOHOCUTEISIM YIAI0Ch COXPAHUTh YepPThl MCXOMHOIO IMaJeKTHOTO apeajia Kak B sI3bIKOBOJ
KapTyHe MUPa, TaK U B JIEKCUKO-(HPa3eosornyeckoM cocTaBe AuaaekToB. K npumepy, coxpaHseTcs creiubuka 30-
oMOpdHBIX 00pa30B: CoOOaKa CMMBOIM3UPYET 3aHSTOrO, 3arPY’KEHHOro paboToi ueioBeKa, JiMca acCOLMUPYEeTCs
C XUTPOCTHIO, OCEJT — C TIYTIIOCThIO U T.N. COXPAHSIIOTCS TaKKe B SI3bIKOBOM CO3HAHMM JUAIEKTOHOCUTEJIE ycTapes-
e (B HEMELKOM JIMTEePAaTyPHOM sI3bIKe) peauy (K IpuMepy, 6aTieH — MOHeTa).

TMapastesbHO C TeHIEHIIMEeH K COXpaHeHMIO Crielin(uueckux 0CoO6eHHOCTel TMHIBOKYIBTYPBI IMaJeKTOHOCUTE-
Jielt HabJTI0IaeTCsl ¥ IIPOTUBOIIOJIOKHOE CTPEMIEHME K IIPUHSITUIO M BKIIOUEHNIO B PeUb HOBBIX 3JIEMEHTOB U3 SI3bIKa
okpyxkenust: Sluch, Duch, Desetke, jolkamotalka, Maslem kascha neisbordisch v T.11.

EnuHOBpeMeHHOe COCYIIeCTBOBaHME ABYX HEB3aMMOMCK/IIOUAIONIX TEHIEHIMI e/1aeT IMajeKThl POCCUIICKUX
HeMIIeB YHMKaJbHbIM MaTepUaaIoM /i U3YUeHUSI.

3aKioueHue

B xome ucciieoBaHMS IBAHKOB, HAIIMCAHHBIX Ha AMajieKTaX POCCUICKMX HEMIIEB, aBTOPOM OOHapYKeHbI (pa-
3e0JIoTMYecKye JaKyHapHble eIVHUIIBI B TMAIeKTax POCCUIICKMX HEMIIEB, T.e. YHUKaIbHbIe (hpa3eosorn3msbl, OTCYT-
CTBYIOIIME€ B HEMEIIKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE. YHUKAIbHOCTD AMAJIEKTHBIX ()pa3eosiorM3MoB 3aK/II0UaeTCs] B HaIN-
YuU CIeIoB MHTephEepUPYIOIEro BAMUSHUS S3bIKa OKPY)KEHMSI, 8 MMEHHO CJI0Ba B cocTaBe (hpa3eosorn3MoB, 3aUM-
CTBOBAHHbIE TPAHCKPUIIIME, KATBKMPOBAHMEM, a TAKKe KOMOMHAIIMEN STUX CITOCOOOB.

Tor ¢akT, UTO IPSIMOEe 3aMMCTBOBAHME M 3aMMCTBOBAaHME ITyTEM KaJbKMPOBAHMS CJIOB PYCCKOTO SI3bIKA OKa3a-
JIVCh CAMBIMM PACITPOCTPAaHEHHBIMM CITOCO6aMM PACIIMPEHMS COCTABA TUATIEKTHOM Ghpa3eosioruu, TO3BOIWII aBTOPY
CeaTh BBIBOJABI O TOM, UTO IPOILIECC SI3BIKOBOV MHTEpPGhEpPEHIMM aKTMBHO IMPOTEKaeT C MOMEHTa IepeceeHus
HeMIIEB C TEPPUTOPUM SI3BIKOBOI ITPapOIMHBI Ha TeppuTopuio Poccun.

ITepcrneKTUBbI JATbHENIIEr0 UCCIeI0BaHMS Mbl BUAVMM B HaKOIUIEHMM (aKTOJOTMUYECKOTO MaTepuana, T.e. (ppa-
3€0/I0TMYECKUX JTAKYHAPHBIX €OUHUILL AVATIEKTOB, UTO ITO3BOUT JaTh 60JiIee OCHOBATEIbHYIO XapaKTePUCTUKY JIEK-
cuKko-dpaseosiornueckomy cocraBy u IKM nuaneKTOHOCUTEIE.
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